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volume et de sa trequence, peut etre fixee par voie de convention 
dont le montant peut, le cas echeant, etre exprime de maniere 
forfaitaire. 

ART. 3. - Le present arrete conjoint qui abroge l'arrete 
conjoint du ministre de l'interieur et du ministre de !'economie et 
de finances n° 1432-09 du 4 joumada II 1430 (29 mai 2009) 
fixant !es tarifs des services rendus par la direction de la 
fonnation des cadres administratifs et techniques relevant du 
ministere de l'interieur, sera publie au Bulletin ofliciel. 

Rabat, le 3 rejeh 1432 (6 juin 2011). 

Le miJJistre de 1 'inteiiew; 

TAIEB CHERQAOUI. 

le ministre de l'Cconomie 
et des finances, 

SALAHEDDINE MEZOUAR. 

ArrCtC du ministre de l'Cconomie et des finances n° SSS-11 du 
28 rabii I 1432 (4 mars 2011) autorisant I'« Association 
Bah Rizq .lameel » ii excrcer !es activitb de micro-credit. 

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES FINANCES, 

Vu la loin° 18-97 relative au micro-credit promulguee par le 
dahir n°!-99-16 du 18 chaoual 1419 (5 fevrier 1999), notamment 
ses articles 5 et 20 ; 

Vu la demande formulee par !'«Association Bab Rizq Jameel» 
en date du 16 ao0t 20 IO et completee le 22 septembre 20 IO ; 

Vu l'avis favorable du conseil consultatif du micro-credit 
emis par proces-verbal du 8 octobre 20 I 0, 

AR~TE: 

ARTICLE PREMIER. - L'« Association Bab Rizq Jameel», 
dont le siege social est sis a Casablanca, n° 196, boulevard 
Mou lay Ismail, Roches Noires, est autorisee a exercer !es activites 
de micro-credit conformement aux dispositions de la loi susvisee 
n° 18-97 relative au micro-credit promulguee par le d.ahir 
n°l-99-l6 du 18 chaoual 1419 (5 fevrier 1999). 

ART. 2. - Le present arrete sera publie au Bulletin olliciel. 

Rabat, le 28 rabii I 1432 (4 mars 201 I). 

SALAHEDDINE MEZOUAR. 

Le texte en langue arabe a ete public dans !'edition generale du 
« Bulletin officiel » n° 5953 du 17 rejeb 1432 (20juin 2011). 

Arrete du ministre de !'agriculture et de la pecbe maritime 
n° 1163-11 du I" joumada II 1432 (S mai 2011) portant 
reconnaissance de !'indication geographique « Grenade 
Sefri Outed Abdellah » et homologation du cabier des 
charges y afferent. 

LE MINISTRE DE L'AGRICULTURE ET DE LA PECHE MARITIME, 

Vu la loin° 25-06 relative aux signes distinctifs d'origine et 
de qualite des denrees alimentaires et des produits agricoles et 
halieutiques, promulguee par le dabir n° 1-08-56 du 17 joumada I 1429 
(23 mai 2008), notamment son article 14 ; 

Vu le decret n° 2-08-403 du 6 hija 1429 (5 decembre 2008) 
pris en application de la loi n° 25-06 relative aux signes distinctifs 

d'origine et de qualite des denrees alimentaires et des produits 
agricoles et halieutiques ; 

Vu le decret n° 2-08-404 du 6 hija 1429 (5 decembre 2008) 
relatif a la composition et au mode de fonctionnement de la 
commission nationale des signes distinctifs d'origine et de qualite; 

Apres avis de la commission nationale des signes distinctifs 
d'origine et de qualite reunie le 18 rabii I 1432 (22 fevrier 2011), 

ARRETE: 

ARTICLE PREMIER. - Est reconnue !'indication geographique 
« Grenade Sefri Ouled Abdellah », demandce par !'association 
Abdliya pour la production et la commercialisation des Grenades 
Ouled Abdellah, pour la Grenade obtenue dans !es conditions 
fixees par le cahier des charges homologue et annexe a I' original 
du present arrete. 

ART. 2. - Seule peut beneficier de !'indication geographique 
« Grenade Sefri Ouled Abdellah », la grenade produite exclusivement 
dans !es conditions fixees par le cahier des charges homologue et 
mentionne a !'article premier ci-dessus. 

ART. 3. - L'aire geographique couverte par !'indication 
geographique « Grenade Sefri Ouled Abdellah » se limite a la 
Machyakha d'Ouled Abdellah qui releve de la commune rurale 
Khalfia, Cardat Beni Amir Est, cercle et province Fquih Ben 
Saleh, region Tadla Azilal. Cette fraction englobe !es douars 
suivants : Kouassem, Ouled Ahmed, Chorfa, Ouled M'Hamed, 
Ghoualem, Krifate, Ouled Mansour, Ouled Boullii, Ouled Ziane, 
Laklaate, N'zala Dama, Tnainchate et Blan. 

ART. 4. - Les caracteristiques de la Grenade d'indication 
geographique « Grenade Sefri Ouled Abdellah » sont !es suivantes : 

I. le fruit issu exclusivement de la variete Sefri est arrondi, 
tegerement aplati, sans pedoncule, de gros calibre, avec un 
diametre moyen compris entre IO et 14 cm et un po ids moyen 
compris entre 400 et 900 grammes. Sa coulaur esl jaune a rose a 
maturite ; 

2. le pericarpe, peu epais (2 a 4 mm), est lisse et brillant. II 
est surmonte par des restes d'un calice dentele lres resistant, de 
diametre compris entre 15 et 36 millimetres ; 

3. les graines qui remplissent chaque loge interieure sont 
anguleuses, enveloppees d,une pulpe assez epaisse, rouge, tendre 
etjuteuse. Le pourcentage dejus varie de 71 a 82 ml/100 g avec 
une teneur en sucres etevee; le brix compris entre 14,4 et 17,5 et 
une acidite qui se situe entre 1,8 et 3,4. 

ART. 5. - Les principales conditions de production, de recolte 
et de conditionnement de la Grenade d'indication geographique 
« Grenade Sefri Ouled Abdellah » sont !es suivantes : 

I. les operations de production, de recolte et de 
conditionnement des grenades doivent etre realisees dans l'aire 
geographique mentionnee a !'article 3 ci-dessus ; 

2. les grenades doivent provenir exclusivement cles 
grenadiers de la variete visee a !'article 4 ci-dessus; 

3. la taille de formation doit etre pratiquee des !es premieres 
annees de plantation afin de constituer des charpentes fortes et 
bien orientees et faciliter !es differentes operations culturales. 
Ensuite une taille d'entretien annuelle doit etre pratiquee durant 
!es mois de decembre etjanvier; 

4. tors de I' operation de taille, des boutures de 40 a 50 cm 
doivent etre prelevees des arbres !es plus productifs et conservees 
avant leur plantation en fevrier-mars, ou, prelevees directement 
et plantees en mois de mars ; 
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5. la fertilisation organique et minerale doivent etre realisees 
dans Jes conditions ct limites strictes indiquees au cahier de'i charges ; 

6. l'in-igation doit etre realisCe par des apports d'eau 
reguliers. Generalemenl, 13 a 18 apports doivent etre effectues 
entre le mois de mars et le mois d'octobre; 

7. la lutte centre les ravageurs doit etre menee exclusivement 
avec des produits phytosanitaires homologues ; 

8. la cueillette des grenades doit se faire manuellement 
quand l'Ccorce du fruit se colore en jaune, qu'il devient lourd et 
sonore au toucher ct qu'il se dCtache sans difl1culte. Cette 
operation, commence vers la fin du mois de septembre et s'Ctale 
jusqu'au mois de dCcembre; 

9. le condilionnement des fruits doit etre realise a l'intCrieur 
de l'aire geographique visee a !'article 3 ci-dessus. Un tri selectif 
manuel des grenades doit etrc realise dans !cs stations de 
conditionnement situees dans Iadite aire geographique. 

ART. 6. ·-- Le contrOle du respect des clauses du cahier des 
charges est assure par la societe « Bureau Veritas Maroc »i qui 
procede conformement au plan de contr61e prevu par !edit cahier 
des charges et delivre aux producteurs et conditionneurs, inscrits 
aupres de ladite societe, la ce,tification des produits obtenus. 

ART. 7. - Outre les mentions obligatoires prevues par la 
legislation applicahle en matiere d'etiquetage et de presentation 
des denrees alimentaires, I' etiquetage de la Grenade beneficiant 
de !'indication geographique « Grenade Sefri Ouled Abdellah », 
doit comporter les indications suivantes : 

- la mention « indication geographique protegee Grenade Sefri 
Outed Abdellah » ou « IGP Grenade Sefri Ouled Abdellah »; 

- le logo ofliciel de l'IGP tel que publie en annexe au 
decret susvise n° 2-08-403 du 6 hija 1429 (5 decembre 
2008) pris en application de la loi n° 25-06 relative aux 
signes distinctifs d'origine et de qualite des denrees 
alimentaires et des produits agricoles et halieutiques ; 

- la reference de<< Bureau Veritas Maroc ». 

Ces mentions doivent etre regroupees dans le meme champ 
visuel sur la meme etiquet1e. 

Elles sont presentees dans des caracteres apparents, lisibles, 
indelebiles et suffisamment grands pour qu'ils ressortent bien du 
cadre sur lequel ils soot imprimes et pour qu)on puisse !es 
distinguer nettement de !'ensemble des autres indications et dessins. 

ART. 8 .. _ Le present arrete sera publie au Bu/letin of/icicl. 

Rabat, le Je1joumada II 1432 (5 mai 201 /). 

AZIZ AKHANNOUCH. 

ArrCtC du ministre de !'agriculture ct de la pCche maritime 
n° 1164-11 du I" joumada 111432 (5 mai 2011) portant 
reconnaissance de l'indication gCographiquc « Viande 
Agneau lleni Gnil » et homologation du cahier des 
charges y afferent. 

Li: MINISTRE [)EI.' AGRICUI.TIJRE ET DE I.A PECHE MARITIME, 

Vu la loin° 25-06 relative aux signes distinctifs d'origine et 
de qualite des denrees alitr1entaires et des produits agricoles et 
halieutiques, promulguee par le dahir n° I 08-56 du 17 joumada I 1429 
(23 mai 2008), notamment son article 14 ; 

Vu le decret n° 2-08-403 du 6 hija 1429 (5 dccembre 2008) 
pris en application de la loi n° 25-06 relative aux signes 
distinctifs d'originc et de qualitc des dcnrees alimentaires et des 
produils agricoles et halieutiques ; 

Vu le decret 11° 2-08-404 du 6 hija 1429 (5 decembre 2008) 
relatif a la composition et au mode de fonctionnement de la 
commission nationale des signes distinctifa d'origine et de 
qualite; 

Apres avis de la commission nationale des signes distinctifo 
d'origine et de qualite reunie le IO moharrem 1432 (16 dccembre 2010), 

ARRl}TE: 

ARTICLE PIU-:MIER. ~ Est reconnue !'indication geographique 
« Viande Agneau BCni Gui!)>, demandee par !'association 
nationale ovine et cc1pri11e, pour la viande rouge ovine obtenue 
dans les conditions fixees par le cahier des charges homologue et 
annexe a I' original du present arrete. 

ART. 2. -- Seule peut beneficier de !'indication geographique 
« Viande Agneau Bt'.:ni Gui! », la viande rouge ovine produite 
exclusivement dans les conditions f\Xees par le cahier des 
charges homologue et mentionne a I 'article premier ci-dessus. 

ART. 3. - L'airc geographique couve,te par !'indication 
geographique « Viande Agneau Beni Gui! » englobe les 
communes rurales suivantes reparties entre sept provinces : 

I. Communes de la province d'Oujda: 

Ahl Angad, Ain Sfa, Sidi Moussa, Labsara, !sly, Beni 
Khaled, Mestferki, Boulanouar. 

2. Communes de la province de Jerada : 

Tiouli, Laaouinate, Guenfouda, Lc1bkhata, Guafait, Hasi 
Bia!, Merija, Ouled Ghzyel, Beni Mathar, Ouled Sidi 
Abdelhakem, Ras Osfour, Sidi Boubker. 

3. Communes de la province de Taourirt: 

Melg El Ouidane, Gouttitir, Ahl Oued Za, Ouled Sidi Ali 
Belkacem, El Ateut: Ouled Mhamed, Sidi Lahcen, Mestegmer, 
Ain Lahjar, Tancherfi, Machraa l·lamadi. 

4. Communes de la province de Guercif: 

Houara Onle<l Rahou, Merija, Taddert, Berkine. 

5. Communes de la province de Figuig : 

Tendrara, Maatarka, neni Gui!, Abou Lakhal, Bouchaouen, 
Ait 13oumeriyeme, Talsinti Bouanan, BCni Tadjit. 

6. Communes de la province de Boulmane : 

Fritissa, Outat El Haj, Sidi Boutayeb, Ouizret, Tissaf, 
Rmilat, Laaijane, Tandit, Missour, Oulad Ali Youssef. 

7. Communes de la province de Berkane : 

Tafoughalt, Rislane, Sidi Bouhria. 

ART. 4. ·- Les caractCristiqucs <le la viande <l'indication 
geographique « Viande Agncau B6ni Gui!» sont \es suivantes: 

I. la viande issue exclusivcment d'agneaux de race Beni 
Gui! de couleur rouge claire, lendre avec une qualite gustative 
particuliCrc reconnaissable est estampillee cachet vert « Extra» ; 

2. le poids de la carcc1sse est compris entre I I et 15 kg avec 
un excellent developpement musculaire ; 

3. Jes rognons sont largeme.nt couvcrts de graisse blanche; 

4. le gras est blanc et ferme:·· 
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